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Na temelju ¢lanka 13. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (Narodne novine,
br. 85/20,21/23, 57/24), €lanka 37. Zakona o turizmu (Narodne novine, br. 156/2023.), Zakona
o drzavnim potporama (Narodne novine, br. 47/14, 69/17) i Uredbe Komisije (EU) 2023/2831
od 13. prosinca 2023. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
na de minimis potpore (SL L 2023/2831, 15.12.2023.), ministar turizma i sporta donosi
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PROGRAM DODJELE DE MINIMIS POTPORA ,,TURIZAM ZA SVE“

POGLAVLJE 1.

Clanak 1.
Opée odredbe

Programom dodjele de minimis potpora ,,Turizam za sve* (u daljnjem tekstu: Program)
utvrduju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu de minimis potpora za aktivnosti usmjerene
na ukljucivanje osoba s invaliditetom u sektor turizma i ugostiteljstva.

Dodjelom de minimis potpora iz stavka 1. ovog €lanka osigurava se provedba mjera u
okviru Programa ucinkoviti ljudski potencijali 2021.-2027., Prioritet P3. Socijalno
ukljuc¢ivanje, Specifiéni cilj ESO4.8 3.h “Poticanje aktivnog ukljucivanja radi promicanja
Jednakih mogucnosti, nediskriminacije i aktivnog sudjelovanja te poboljSanje zaposljivosti,
posebno za skupne u nepovoljnom poloZaju”.

Clanak 2.
De minimis potpora

Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju de minimis potpore u smislu
¢lanka 3. Uredbe Komisije (EU) 2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni ¢lanaka 107.
i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore! (u daljnjem tekstu:
de minimis Uredba).

Potpore koje se dodjeljuju sukladno svim uvjetima propisanim ovim Programom ne

.ispunjavaju sve kriterije iz ¢lanka 107. stavka 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije

(u daljnjem tekstu: UFEU) te stoga ne podlijeZu obvezi prijave Europskoj komisiji u smislu
¢lanka 108. stavka 3. UFEU.

Ukupan iznos de minimis potpore koji se po drZavi €lanici moze dodijeliti jednom
poduzetniku ne smije premasiti 300.000,00 EUR tijekom bilo kojeg trogodisnjeg razdoblja.
De minimis potpora smatra se dodijeljenom u trenutku kada poduzetnik u skladu s
odgovarajuéim nacionalnim pravnim poretkom stekne zakonsko pravo na primanje
potpore, neovisno o datumu isplate de minimis potpore predmetnom poduzetniku.

Gormnja granica utvrdena u stavku 3. ovog ¢lanka primjenjuje se bez obzira na oblik de
minimis potpore ili na cilj koji se namjerava postiéi te neovisno o tome financira li se
potpora koja se dodjeljuje sukladno ovom Programu u cijelosti ili djelomiéno iz sredstava
koja potjecu iz Unije.

Za potrebe gornje granice iz stavka 3. ovog ¢lanka de minimis potpore se izrazavaju kao
gotovinska bespovratna sredstva, a svi iznosi koji se primjenjuju bruto su iznosi, tj. iznosi

1SL L 2023/2831, 15.12.2023.



prije odbitka poreza i drugih naknada. Ako se potpora ne dodjeljuje u obliku bespovratnih
sredstava, iznos potpore je jednak bruto nov¢anoj protuvrijednosti potpore.

(7) Potpore koje se isplacuju u viSe obroka diskontiraju se na vrijednost potpore u trenutku
njezine dodjele. Kamatna stopa koju treba primijeniti pri diskontiranju diskontna je stopa
koja se primjenjuje u trenutku dodjele potpore.

(8) Ako bi se dodjelom nove de minimis potpore premasila gornja granica iz stavka 3. ovog
¢lanka, ta nova potpora ne smije ostvariti korist od ovog Programa, odnosno nova potpora
ne moze se dodijeliti na temelju ovog Programa.

(9) U sluéaju spajanja i preuzimanja, pri utvrdivanju prelazi li se gornja granica utvrdena u
stavku 3. ovog ¢lanka bilo kojom novom de minimis potporom koja se dodjeljuje novom
poduzetniku ili poduzetniku preuzimatelju, u obzir se uzimaju sve prethodne de minimis
potpore dodijeljene bilo kojem od poduzetnika ukljuéenih u postupak spajanja. De minimis
potpore koje su zakonito dodijeljene prije spajanja ili preuzimanja ostaju zakonite.

(10) Ako se jedan poduzetnik podijeli na dva ili viSe zasebnih poduzetnika, de minimis potpora
dodijeljena prije podjele dodjeljuje se poduzetniku koji je od nje ostvario korist, §to je
nacelno poduzetnik koji je preuzeo djelatnosti za koje je koristena de minimis potpora. Ako
takva raspodjela nije moguca, de minimis potpora razmjerno se dodjeljuje na temelju
knjigovodstvene vrijednosti vlasni¢kog kapitala novih poduzetnika na datum kad je podjela
stupila na snagu.

Clanak 3.
Podrudje primjene

(1) U skladu sa €lankom 1. de minimis Uredbe, ovaj se Program ne primjenjuje na de minimis
potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima u sljedec¢im sektorima:

a) potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji se bave primarnom proizvodnjom
proizvoda ribarstva i akvakulture;

b) potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji se bave preradom i stavljanjem na
trziSte proizvoda ribarstva i akvakulture ako je iznos potpore utvrden na temelju
cijene ili koli¢ine kupljenih proizvoda ili proizvoda stavljenih na trziste;

c) potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima u primarnoj proizvodnji poljoprivrednih

© proizvoda;

d) potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima u sektoru prerade i stavljanja na trZiste
poljoprivrednih proizvoda, i to u jednom od sljedecih slucajeva:

i. kada se iznos potpore utvrduje na temelju cijene ili koli¢ine tih proizvoda koji
su kupljeni od primarnih proizvodaca ili koje doti¢ni poduzetnici stavljaju na
trziste;

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomiénim ili potpunim prenosenjem
na primarne proizvodace;

e) potpore dodijeljene za djelatnosti povezane s izvozom u tre¢e zemlje ili drzave
¢lanice, konkretno potpore izravno povezane s izvezenim koliinama,
uspostavljanjem i radom distribucijske mreZze ili drugim tekué¢im rashodima
povezanima s djelatnoséu izvoza;

f) potpore koje se uvjetuju upotrebom domacdih proizvoda ili usluga umjesto uvoznih.

(2) Ako odredeni poduzetnik djeluje u jednom od sektora iz stavka 1. tocke a), b), c)ilid) 1 u
jednom ili viSe sektora obuhvacéenih podru¢jem primjene ovog Programa ili obavlja druge
djelatnosti obuhvaéene podruéjem primjene de minimis Uredbe, ovaj se Program
primjenjuje na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima odnosno djelatnostima,
uz uvjet da se osigura odgovaraju¢im sredstvima, kao §to je razdvajanje djelatnosti ili
razdvajanje raduna, da djelatnosti u sektorima isklju¢enima iz podrudja primjene de
minimis Uredbe ne ostvaruju Korist od de minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s
ovom Uredbom.



(3) U slucaju situacije iz stavka 2. ovog ¢lanka, korisnik de minimis potpore iz ovog Programa
je u obvezi na primjeren nacin osigurati razdvajanje aktivnosti iz tocki a), b), c) 1 d),
vodenjem odvojenog knjigovodstva (razdvajanjem tro$kova) ili organizacijskim
razdvajanjem djelatnosti koje su obuhvacene podruéjem primjene ovog Programa te u
okviru projektnog prijedloga dostaviti izjavu kojom potvrduje to razdvajanje.

Clanak 4.
Definicije

Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedeée definicije:

1) ,program de minimis potpora “ znaci akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za
daljnjim provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinagne potpore poduzetnicima koji
su u aktu utvrdeni na opdenit i apstraktan naéin te svaki akt na temelju kojeg se de
minimis potpora koja nije povezana s odredenim projektom mozZe dodijeliti jednom
poduzetniku ili vi§e njih na neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;

2) ,gospodarska djelatnost“ znaci djelatnost koja se sastoji u pruZanju roba i usluga na
trzistu?;

3) ,,poduzetnik®“ znaci svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost bez obzira na
njegov pravni status i nalin financiranja prema nacionalnom zakonodavstvu drzave
¢lanice EU;

4) ,primatelj bespovratnih sredstava“ znadi u smislu ovog Programa prihvatljivi
prijavitelj koji podnosi projektni prijedlog sukladno Pozivu iz &lanka 6. stavka 2.
Programa;

5) ypoljoprivredni proizvodi“ znadi proizvodi navedeni u Prilogu 1. Ugovoru, osim
proizvoda ribarstva i akvakulture obuhvaéenih Uredbom (EU) br. 1379/2013
Europskog parlamenta i Vijeéa®;

6) ,primarna poljoprivredna proizvodnja“ znai proizvodnja plodova zemlje i
proizvoda sto¢arstva navedenih u Prilogu 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
bez obavljanja dodatnih operacija kojima bi se promijenila priroda tih proizvoda;

7) mprerada poljoprivrednih proizvoda® znagi svaki postupak proveden na
poljoprivrednom proizvodu ¢iji je rezultat proizvod koji je isto poljoprivredni proizvod,
osim aktivnosti na poljoprivrednim gospodarstvima koje su potrebne za pripremu
zivotinjskog ili biljnog proizvoda za prvu prodaju;

. 8) ,stavljanje na trZziSte poljoprivrednih proizvoda® znai drZanje ili izlaganje
poljoprivrednog proizvoda u cilju prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji
drugi nacin stavljanja na trZiste, osim prve prodaje preprodavateljima i preradiva¢ima
koju obavlja primarni proizvodac¢ i svih djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda
za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim potro$a¢ima koju obavlja primarni proizvodac
smatra se stavljanjem na trZiSte poljoprivrednih proizvoda ako se odvija u zasebnim za
to namijenjenim prostorima;

9) ,proizvodi ribarstva i akvakulture“ znaci proizvodi definirani u ¢lanku 5. totkama
(a) i (b) Uredbe br. 1379/2013;

10),,primarna proizvednja proizvoda ribarstva i akvakulture“ znadi sve operacije
povezane s ribolovom, uzgojem ili rastom vodenih organizama, kao i aktivnosti na
poljoprivrednim gospodarstvima ili na brodu koje su potrebne za pripremu Zivotinje ili
biljke za prvu prodaju, ukljuéujuéi rezanje, ﬁletlranje ili zamrzavanje, i prva prodaja
preprodavacima ili preradivacima;

11) ,prerada i stavljanje na trziSte proizvoda ribarstva i akvakulture® znadi sve
operacije, ukljuujuéi rukovanje, obradu i preradu, koje se obavljaju nakon iskrcaja (ili

2 Presuda Suda od 1. srpnja 2008., MOTOE, C-49/07 ECLI:C:2008:376, tocke 26. i 27.

3 Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa od 11. prosinca 2013. o zajednickom uredenju trzista
proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeca (EZ) br. 1148/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan
snage Uredbe Vije¢a (EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013,, str. 1).



sakupljanja u slu¢aju akvakulture) i &iji je rezultat preraden proizvod, kao i distribucija

tih proizvoda;

12) ,dan dodjele de minimis potpore“ zna¢i datum na koji na temelju primjenjivog
nacionalnog prava poduzetnik stekne pravo na primanje potpore, neovisno o datumu
isplate de minimis potpore predmetnom poduzetniku;

13) ,intenzitet potpore“ zna¢i bruto iznos potpore izraZzen kao postotak prihvatljivih
troSkova, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

14) ,,bruto novéana protuvrijednost potpore“ znaci iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

15) ,,poduzetnik u teSkoéama“ znac¢i poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od
sljedec¢ih okolnosti:

a) u sluéaju drustva s ograni¢enom odgovorno$éu (osim MSP-a koji postoji manje od
tri godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP koji
ispunjava uvjet iz ¢lanka 21. stavka 3. tocke (b) i koji je primjeren za ulaganja u
riziéno financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik) ako je viSe od polovice njegova temeljnog vlasnickog kapitala
izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih
gubitaka od pricuva (i svih drugih elemenata koji se opéenito smatraju dijelom
vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji premasuje
polovicu temeljnog vlasni¢kog kapitala. Za potrebe ove odredbe ,druStvo s
ograni¢enom odgovornosti” odnosi se posebno na dvije vrste drustava navedene u
Prilogu I. Direktive 2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013.
(SLEU, L 182/13)* a temeljni kapital” ovisno o sluéaju obuhvaéa, sve premije na
dionice;

b) u slu¢aju drustva u kojem najmanje nekoliko njegovih €lanova snosi neograni¢enu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a koji ispunjava
uvjet iz ¢lanka 21. stavka 3. toCke (b) i koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no
financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik) ako je viSe od polovice njegova kapitala navedenog u financijskom
izvjestaju drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe
»drustvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu odgovornost za
dug drustva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu II. Direktive
2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. (SL EU, L 182/13);

c¢) ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni steCajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni stecajni
postupak na zahtjev vjerovnika;

d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo§ nije nadoknadio zajam ili
okoncao jamstvo ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo$ je podlozan planu
restrukturiranja; '

e) u sluéaju poduzetnika koji nije MSP ako je tijekom zadnje dvije godine:

i. omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio ve¢i od 7,5 i
ii. EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0.

16) ,,os0ba s invaliditetom* je sukladno &lanku 3. stavku 1. Zakona o profesionalnoj
rehabilitaciji i zapo$ljavanju osoba s invaliditetom (NN 157/13, 152/14, 39/18, 32/20)
osoba koja ima dugotrajna oSteCenja koja u medudjelovanju s razli¢itim preprekama
mogu sprije¢avati njezino puno i u€inkovito sudjelovanje u drustvu na ravnopravnoj
osnovi s drugima.

4 Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. o godisnjim financijskim izvjestajima,
konsolidiranim financijskim izvjestajima i povezanim izvje$¢ima za odredene vrste poduzeéa, o izmjeni Direktive
2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vije€a i o stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a 78/660/EEZ i 83/349/EEZ.



Clanak 5.
Jedan poduzetnik

(1) U okviru ovog Programa, de minimis potpora do gornje granice iz ¢lanka 2. stavka 3.
Programa se moZe dodijjeliti ,,jednom poduzetniku®. Pojam ,,jedan poduzetnik* obuhvaca
sva poduzeca koja su u najmanje jednom od sljedeéih odnosa:

a) jedno poduzece ima vec¢inu glasackih prava dionicara ili ¢lanova u drugom
poduzecu;

b) jedno poduzece ima pravo imenovati ili smijeniti veéinu &lanova upravnog,
upravljackog ili nadzomog tijela drugog poduzeéa;

¢) jedno poduzeCe ima pravo na ostvarivanje vladajuceg utjecaja nad drugim
poduzeéem na temelju ugovora sklopljenog s tim poduzeéem ili na temelju odredbe
njegovog osnivackog akta ili statuta;

d) jedno poduzece, koje je dionicar ili ¢lan u drugom poduzeéu, samo kontrolira
ve¢inu glasaCkih prava dionicara ili glasa¢kih prava ¢lanova u tom poduzeéu u
dogovoru s drugim dioni¢arima ili €lanovima tog poduzeca.

Poduzeca koja su u bilo kojem od odnosa navedenih u to¢kama a) do d) preko jednog

ili viSe drugih drustava isto se tako smatraju jednim poduzetnikom.

(2) Poduzeca koja nisu u medusobnom odnosu, osim §to je svako od njih izravno povezano s
istim javnim tijelom ili tijelima ne smatraju se povezanim poduzeéima ako ta poduzeéa
imaju nezavisno pravo odludivanja.

(3) Uz zahtjev za dodjelu de minimis potpore sukladno ovom Programu, poduzetnik je duzan
dostaviti Izjavu o svim poduzeéima s kojima je povezan sukladno stavku 1. ovog ¢lanka.

Clanak 6.
Davatelj de minimis potpora

(1) Ministarstvo turizma i sporta je davatelj de minimis potpora sukladno ovom Programu i
osigurava sredstva za financiranje projektnih aktivnosti koje ée se provoditi na temelju ovog
Programa.

(2) De minimis potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka dodjeljuju se u obliku bespovratnih sredstava
putem Poziva na dostavu projektnih prijedloga (u daljnjem’ tekstu: Poziv) u kojem se
ureduje nacin podnoSenja projektnih prijedloga, navode kriteriji odabira projektnih
prijedloga te pravila provedbe projekata koji se financiraju u skladu s ovim Programom i
druga pitanja od znacaja za transparentan, nediskriminiraju¢i i otvoren pristup sredstvima
namijenjenim sufinanciranju aktivnosti u okviru ovog Programa.

Clanak 7.
Specifi¢ni ciljevi i korisnici de minimis potpora

(1) Specificni ciljevi dodjele de minimis potpora sukladno ovom Programu su unaprjedenje
vjeStina osoba s invaliditetom za rad u sektoru turizam i ugostiteljstva radi njihove veée
inkluzije, osiguranje pristupacnog turizma za osobe s invaliditetom kroz edukaciju
zaposlenih u sektoru turizma i ugostiteljstvu te prilagodbu turisti¢kih sadrZaja i usluga tim
osobama.

(2) Korisnici de minimis potpora u okviru ovog Programa su poduzetnici tj. pravne i fizicke
osobe koje obavljaju gospodarsku djelatnost u sektoru turizma i ugostiteljstva, bez obzira
na pravni status i nacin financiranja (trgovaka drustva, obrti, udruge, ustanove, javne
ustanove, itd.) i/ili subjekti koji obavljaju djelatnost obrazovanja odraslih, zastitu prava
osoba s invaliditetom te djelatnosti vezane uz pomo¢ i podriku osobama s invaliditetom kao
gospodarsku djelatnost i primatelji su potpora za obavljanje prihvatljivih aktivnosti iz
¢lanka 8. ovog Programa.



(3) Djelatnostima u sektoru turizma i ugostiteljstva u smislu stavka 2. ovog ¢lanka smatraju se
sljedeée djelatnosti prema Nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti 2025.° prema odjeljcima:
- 4.8. Turizam,
- 4.9. Ugostiteljstvo,
- 10.3.2. Odrzivi turizam,
- 55. Smjestaj,
- 56. Djelatnosti pripreme i usluzivanja hrane i pica,
- .79. Putni¢ke agencije, organizatori putovanja (turoperatori i ostale rezervacijske
usluge te djelatnosti povezane s njima) i/ili
- 93.29.1. Djelatnosti marina.

Clanak 8.
Prihvatljive aktivnosti i troSkovi

(1) U okviru ovog Program dodjeljuju se de minimis potpore za sljedece prihvatljive aktivnosti:

1) unaprjedenje vjestina osoba zaposlenih kod poslodavaca u sektoru turizma i

ugostiteljstva (struénjaka/mentora) za rad s osobama s invaliditetom koji provode

prakti¢ni dio programa programa neformalnog obrazovanja za osobe s
invaliditetom,

2) prilagodbu radnog mjesta za osobe s invaliditetom kod poduzetnika u sektoru
turizma 1 ugostiteljstva,

3) edukaciju zaposlenih kod poslodavaca u sektoru turizma i ugostiteljstva o
inkluzivnom pristupu osobama s invaliditetom,

4) prilagodbu turistiCkih proizvoda 1i/ili usluga koji omoguéuju osobama s
invaliditetom pristup smje$tajnim i ugostiteljskim objektima te proizvodima i/ili
uslugama koje pruZaju poduzetnici u sektoru turizma i ugostiteljstva (fizicke
prilagodbe: pristupne rampe objektu 1 sadrzajima, pristupacni prilazi
smjestajnim/ugostiteljskim objektima, taktilni eksponati, univerzalni dizajn;
digitalne prilagodbe kao $to su pristupa¢ne internet stranice, on-line rezervacije i sl.,
informacijske prilagodbe poput materijala u formatu razumljivom pojedinim
kategorijama osoba s invaliditetom ili Braillev-om pismu, audiovizualni vodi¢i s
titlovima ili audiodeskripcijom i sli¢no,

(2) Prihvatljivi troskovi za koje se dodjeljuju potpore sukladno ovom Programu su svi troskovi
koji su izravno povezani s aktivnostima koje su prihvatljive sukladno stavcima 1.-3. ovog
¢lanka i detaljno utvrdene Pozivom iz ¢lanka 6. stavka 2. ovog Programa.

Clanak 9.
Intenzitet potpore

Intenzitet de minimis potpore dodijeljene sukladno ovom Programu iznosi 100 % prihvatljivih
tro§kova iz €lanka 8. stavka 2. ovog Programa, pod uvjetom da se time ne premasi gomja
granica dopustene de minimis potpore iz ¢lanka 2. stavka 3. ovog Programa.

5> Ovaj Program se primjenjuje i na djelatnosti u sektoru turizma i ugostiteljstva sukladno Nacionalnoj klasifikaciji
djelatnosti 2007. - NKD 2007., a obuhvacene su navedenim odjeljcima Nacionalne klasifikacije djelatnosti 2025. -
NKD 2025.



POGLAVLJE 1L

Clanak 10.
Izrac¢un bruto nov¢ane protuvrijednosti

(1) Ovaj se Program primjenjuje samo na potpore za koje je moguée unaprijed toéno izraunati
bruto nov¢anu protuvrijednost potpore bez potrebe za provodenjem procjene rizika
(., transparentne de minimis potpore ).

(2) De minimis potpore sukladno ovom Programu dodjeljuju se u obliku bespovratnih sredstava
1 smatraju se transparentnim de minimis potporama.

Clanak 11.
Zbrajanje (kumulacija) potpora

(1) De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovim Programom odnosno s de minimis
Uredbom mogu se zbrajati s drugim de minimis potporama, dodijeljenim u skladu s
Uredbom Europske komisije (EU) 2023/2832 o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji
pruZaju usluge od opéeg gospodarskog interesa’.

(2) De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovim Programom odnosno de minimis
Uredbom mogu se kumulirati s de minimis potporama dodijeljenima u skladu s uredbama
Komisije (EU) br. 1408/2013” i (EU) br. 717/2014® do odgovarajuée gornje granice
utvrdene u €lanku 2. stavku 3. ovog Programa odnosno u &lanku 3. stavku 2. de minimis
Uredbe.

(3) De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovim Programom ne mogu se kumulirati
s drZavnim potporama u vezi s istim prihvatljivim tro§kovima niti s drZavnim potporama
za istu mjeru rizicnog financiranja ako bi se takvom kumulacijom premaSio najvisi
relevantni intenzitet potpore ili iznos potpore koji je za konkretan slu¢aj utvrden uredbom
o skupnom izuzecu ili odlukom Komisije. De minimis potpore koje nisu dodijeljene za
odredene prihvatljive troSkove ili se ne mogu pripisati takvim troskovima mogu se
kumulirati s drugim drZavnim potporama dodijeljenima na temelju uredbe o skupnom
izuzecu ili odluke Komisije.

Clanak 12.
Dan dodjele potpore

(1) De minimis potpora sukladno ¢lanku 2. stavku 4. ovog Programa smatra se dodijeljenom
na dan sklapanja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, neovisno o datumu isplate de
minimis potpore predmetnom poduzetniku.

(2) Korisnici de minimis potpora sukladno ovom Programu bit ée obavijesteni o dodijeljenoj
potpori na temelju ovog Programa u skladu s ¢lankom 16. stavkom 2. Programa.

6SL L 2023/2832, 15.12.2023,, ELI: httpy/data.europa.eu/eli/req/2023/283270j

7 Uredba Komisije (EU) br. 1408/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru (SL L 352, 24.12.2013,, str. 9)

¥ Uredba Komisije (EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str. 45)



Clanak 13.
Prihvatljivost korisnika

Na temelju ovog Programa, de minimis potpora se ne moze dodijeliti:

a) poduzetnicima koji podlijezu neizvr§enom nalogu za povrat potpore na temelju
prethodne odluke Europske komisije ili nadleznog tijela Republike Hrvatske kojom se
potpora ocjenjuje nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trzistem;

b) poduzetnicima u teSko¢ama u smislu ¢lanka 4. to¢ke 15. ovog Programa,;

c) poduzetnicima koji obavljaju djelatnost u iskljuéenim sektorima sukladno ¢lanku 3.
stavku 1. ovog Programa.

d) poduzetnicima koji su u postupku predsteéajne nagodbe, stecaja ili likvidacije sukladno
odredbama Stecajnog zakona (NN 71/15, 104/17, 36/22, 27/24);

e) poduzetniku koji nije ispunio obveze vezane za placanje dospjelih poreznih obveza i
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim odredbama
Republike Hrvatske, odnosno u skladu sa zakonskim odredbama zemlje u kojoj su
osnovani (ukoliko je primjenjivo); :

f) poduzetniku koji nema podmirene obveze prema svojim zaposlenicima po bilo kojoj
0Snovi;

g) poduzetniku i/ili osobama ovlastenima za zastupanje korisnika potpore u tom
poduzetniku, protiv kojih je izreCena pravomoc¢na osudujucéa kaznena presuda za jedno
ili viSe kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, preuzimanje
mita u gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili
carine, subvencijska prijevara, pranje novaca, zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito
pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, protuzakonito
posredovanje, udruZivanje za pocinjenje kaznenog djela, zlo¢inaCko udruzenje i
polinjenje kaznenog djela u sustavu zlo€inaCkog udruZenja i zlouporaba obavljanja
duZnosti drzavne vlasti, terorizma ili kaznenih djela povezanih s teroristic¢kim
aktivnostima, dje¢jim radom ili drugim oblicima trgovanja ljudima sukladno odredbama
Kaznenog zakona (NN 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21,
114/22, 114/23, 136/25).

POGLAVLIJE III.

Clanak 14.
Zahtjev za dodjelu potpore

(1) Informacije koje je potrebno dostaviti davatelju potpore prije dodjele de minimis potpore na
temelju ovog Programa podnose se u okviru projektnog prijedloga sukladno Pozivu iz
Clanka 6. stavka 2. ovog Programa.

(2) Informacije iz stavka 1. moraju sadrzavati sljedece podatke:

a) podatak o korisniku potpore - naziv, OIB, adresa, dokaze o ispunjenju uvjeta propisanih
ovim Programom i Pozivom iz ¢lanka 6. stavak 2. ovog Programa,

b) opis projekta koji se financira dodjelom de minimis potpore sukladno ovom Programu,
ukljucujuéi datum njegova pocetka i zavrsetka,

¢) iznos potpore,

d) oblik/instrument potpore,

e) sektor u kojem djeluje korisnik potpore sukladno statisti¢koj klasifikaciji djelatnosti u
Uniji (,,klasifikacija NACE®).
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Clanak 15.
Izvori i iznos sredstava za provedbu Programa
Ukupan raspoloZivi iznos bespovratnih sredstava za dodjelu u okviru ovog Programa iznosi
7.000.000,00 EUR, 3to se prikazuje u DrZavnom prora¢unu Republike Hrvatske na izvoru
A91604204.

Clanak 16.
Obveza davatelja i korisnika potpore

Nova de minimis potpora sukladno ovom Programu se moZe dodijeliti tek nakon $to se
utvrdi da ukupan iznos de minimis potpora koji je doti¢ni poduzetnik primio nece premasiti
odgovarajuéu gornju granicu iz ¢lanka 2. stavka 3. ovog Programa odnosno ¢&lanka 3.
stavka 2. de minimis Uredbe te da su ispunjeni svi uvjeti predvideni tom Uredbom.

Nakon Sto davatelj potpore utvrdi da su ispunjeni uvjeti za dodjelu dé minimis potpore
sukladno ovom Programu i de minimis Uredbi, o tome pisanim ili elektroni¢kim putem
obavjeStava korisnika potpore na naéin predviden Pozivom iz Elanka 6. stavka 2. ovog
Programa, 0 iznosu potpore izraZenom u bruto novéanoj protuvrijednosti, kao i o njezinom
de minimis karakteru te o tome da je odredeni poduzetnik korisnik de minimis potpore,
izravno upucujuéi na de minimis Uredbu (navodeéi njezin naziv i podatke o objavi u
Sluzbenom glasniku Europske unije).

Prije dodjeljivanja potpore, korisnik potpore iz ovog Program duZan je dostaviti izjavu, u
pisanom ili elektroniCkom obliku, o svakoj drugoj de minimis potpori na koju se
primjenjuje de minimis Uredba ili druge uredbe o de minimis potporama primljenoj tijekom
bilo kojeg trogodisnjeg razdoblja neovisno o izvoru dodijeljenih sredstava (drZavna,
regionalna, lokalna razina ili iz sredstava koja su podrijetlom iz Unije), s ciljem kontrole
gornje granice de minimis potpore propisane ¢lankom 3. stavkom 2. de minimis Uredbe.
Obrazac izjave korisnika o primljenim de minimis potporama je sastavni dio Poziva iz
Clanka 6. stavka 2. ovog Programa.

POGLAVLJE 1IV.

Clanak 17.
Pradenje i izvjeSéivanje

Ministarstvo turizam i sporta vodi evidenciju i éuva informacije u vezi s dodjelom potpora
u okviru ovog Programa. Ta evidencija o0 de minimis potporama ¢uva se 10 godlna od
datuma dodjele potpore.

Ministarstvo ¢e na pisani zahtjev u roku od 20 radnih dana ili u duZem roku navedenom u
tom zahtjevu dostaviti Europskoj komisiji sve informacije koje Komisija smatra
potrebnima kako bi ocijenila jesu li ispunjeni uvjeti iz de minimis Uredbe, a posebno o
ukupnom iznosu de minimis potpora u smislu de minimis Uredbe i drugih uredaba o de
minimis potporama koje je primio bilo koji poduzetnik.

Ministarstvo turizma i sporta ¢e podatake o dodijeljenim de minimis potporama unijeti u
Registar drZavnih potpora i potpora male vrijednosti u roku od 10 radnih dana od dodjele
potpore radi ispunjenja obveza propisanih ¢lankom 6. de minimis Uredbe.



Clanak 18.
Odnos prema drugim propisima

(1) Odredbe ovog Programa uskladene su i tumace se u skladu s Uredbom Komisije (EU)
2023/2831 od 12. prosinca 2023. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore.

(2) Na sva pitanja koja nisu uredena ovim Programom te u slu¢aju suprotnosti odredbi ovog
Programa s Uredbom iz stavka 1. ovog ¢lanka, primjenjuju se odredbe iz te Uredbe.

Clanak 19.

De minimis potpore na temelju ovog Programa mogu se dodjeljivati od dana stupanja na snagu
Programa.

Clanak 20.
Zavrsne odredbe

(1) Ovaj Program stupa na snagu danom dono$enja i primjenjuje se do 31. prosinca 2030.
godine.

(2) Program ¢e se objaviti na mreZnim. stranicama Ministarstva turizma 1 sporta
https://mints.gov.hr/.

(3) Poziv iz ¢lanka 6. stavka 2. ovog Programa objavit ¢e se u na mreznim stranicama
Ministarstva turizma 1 sporta https:/mints.gov.hr/, https://eufondovi.gov.hr/ i
https://esf.hr/esfplus/.

KLASA: 983-04/25-01/2
URBROV: 529-03-01-02-01/3-26-4
Zagreb, 14. travnja 2026.






